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NOTA
Oggetto: ESTRATTO MENSILE DEGLI ATTI DEL CONSIGLIO LUGLIO/AGOSTO 2008

Il presente documento contiene:

—  nelllALLEGATO L, un estratto degli atti adottati dal Consiglio nel luglio 2008;" *

—  nell'ALLEGATO II, dettagli supplementari sull'adozione di tali atti. La PARTE I contiene
informazioni sull'adozione degli atti legislativi, come la data di adozione, la sessione
corrispondente del Consiglio, il numero del documento adottato e, se del caso, le regole di
voto applicabili, i risultati delle votazioni, le motivazioni di voto e le dichiarazioni iscritte nel
processo verbale del Consiglio. La PARTE II contiene informazioni sull'adozione di altri atti

che il Consiglio ha deciso di rendere pubblici.

Il presente documento ¢ anche accessibile via Internet all'indirizzo http://consilium.europa.eu,

rubrica "Documenti”, "Trasparenza legislativa", "Estratto degli atti del Consiglio". I documenti
indicati nell'estratto possono essere ottenuti attraverso il Registro pubblico dei documenti del

Consiglio all'indirizzo http://register.consilium.europa.eu.

Eccettuati alcuni atti di portata limitata, come le decisioni di procedura, le nomine, le
decisioni di organi istituiti in base ad accordi internazionali, le decisioni di bilancio puntuali,
ecc.

Nel caso degli atti legislativi adottati secondo la procedura di codecisione, puo esservi una
differenza tra la data della sessione del Consiglio in cui 'atto legislativo ¢ stato adottato e la
data effettiva dell'atto in questione, in quanto gli atti legislativi rientranti nella procedura di
codecisione sono considerati adottati solo dopo la firma del presidente del Consiglio e del
presidente del Parlamento europeo nonché dei segretari generali delle due istituzioni.
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Si noti che fanno fede soltanto i processi verbali relativi all'adozione definitiva degli atti legislativi

(accessibili via Internet all'indirizzo http://consilium.europa.eu, rubrica "Documenti", "Trasparenza

legislativa", "Processi verbali del Consiglio").
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ALLEGATO 1
ESTRATTO DEGLI ATTI ADOTTATI DAL CONSIGLIO
NEL LUGLIO/AGOSTO 2008

Procedura scritta conclusa il 3 luglio 2008

Regolamento (CE) n. 683/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 9 luglio 2008,
concernente il proseguimento dell'attuazione dei programmi europei di navigazione satellitare
(EGNOS e Galileo)

GU L 196 del 24.7.2008, pagg. 1-11

Adozione di atti legislativi a seguito della seconda lettura del Parlamento europeo nel quadro
della procedura di codecisione (Strasburgo, 7-9 luglio 2008)

Regolamento (CE) n. 1008/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio del 24 settembre 2008
recante norme comuni per la prestazione di servizi aerei nella Comunita (rifusione) (Testo rilevante
ai fini del SEE)

GU L 293 del 31.10.2008, pagg. 3-20

2882 sessione del Consiglio dell'Unione europea (ECONOMIA e FINANZA) tenutasi a
Bruxelles 1'8 luglio 2008

Regolamento (CE, Euratom) n. 672/2008 del Consiglio, dell'8 luglio 2008, recante adeguamento
dei coefficienti correttori applicabili alle retribuzioni e alle pensioni dei funzionari e altri agenti

delle Comunita europee
GU L 189 del 17.7.2008, pagg. 1-2

Regolamento (CE) n. 645/2008 del Consiglio, dell'S luglio 2008, recante apertura e modalita di
gestione di contingenti tariffari comunitari autonomi sulle importazioni di alcuni prodotti della

pesca nelle Isole Canarie
GU L 180 del 9.7.2008, pagg. 1-4

2008/608/CE: Decisione del Consiglio, dell'8 luglio 2008, a norma dell'articolo 122, paragrafo 2,
del trattato relativa all'adozione della moneta unica da parte della Slovacchia il 1° gennaio 2009
GU L 195 del 24.7.2008, pagg. 24-27

Regolamento (CE) n. 693/2008 del Consiglio, dell'8 luglio 2008, che modifica il regolamento (CE)
n. 974/98 per quanto concerne l'introduzione dell’euro in Slovacchia
GU L 195 del 24.7.2008, pagg. 1-2

Conclusioni del Consiglio sulla relazione speciale della Corte dei conti n. 1/2008 sulle procedure

di esame e valutazione preliminare dei grandi progetti di investimento per i periodi di
programmazione 1994-1999 e 2000-2006
9846/08

2008/571/CE: Decisione del Consiglio, dell'S luglio 2008, che modifica la decisione 98/481/CE che
accetta la nomina dei revisori dei conti esterni della Banca centrale europea
GU L 183 dell'11.7.2008, pag. 34
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Regolamento (CE) n. 646/2008 del Consiglio, dell'8 luglio 2008, che modifica il regolamento (CE)
n. 765/2006 relativo a misure restrittive nei confronti del presidente Lukashenko e di determinati
funzionari della Bielorussia

GU L 180 del 9.7.2008, pagg. 5-8

Decisione del Consiglio relativa alla firma e all'applicazione provvisoria di un protocollo
all'accordo di stabilizzazione e di associazione tra le Comunita europee e i loro Stati membri, da
una parte, e la Repubblica di Croazia, dall'altra, per tener conto dell'adesione della Repubblica di
Bulgaria e della Romania all'Unione europea

15834/07 + COR 1 (es) + COR 2 (de) + COR 4 (sl) + COR 5 (fi)+ COR 6 + COR 7+ COR 8

+ COR 9 + REV 2 (mt) + REV 2 COR 1 (mt)

Conclusioni del Consiglio sul rafforzamento della cooperazione nel settore della lotta alla
radicalizzazione e al reclutamento nelle file del terrorismo
10928/08

Conclusioni del Consiglio sulla cooperazione con i paesi dei Balcani occidentali nella lotta alla
criminalita organizzata e al terrorismo

10931/08

Regolamento (CE) n. 662/2008 del Consiglio, dell'8 luglio 2008, recante modifica del regolamento
(CE) n. 442/2007 che istituisce un dazio antidumping definitivo sulle importazioni di nitrato di
ammonio originario dell'Ucraina in seguito a un riesame in previsione della scadenza a norma
dell'articolo 11, paragrafo 2, del regolamento (CE) n. 384/96

GU L 185 del 12.7.2008, pagg. 35-37

Regolamento (CE) n. 649/2008 del Consiglio, dell'8 luglio 2008, che istituisce un dazio
antidumping definitivo sulle importazioni di carbone attivato in polvere originario della Repubblica

popolare cinese
GU L 181 del 10.7.2008, pagg. 1-12

Regolamento (CE) n. 661/2008 del Consiglio, dell'8 luglio 2008, che istituisce un dazio
antidumping definitivo sulle importazioni di nitrato di ammonio originario della Russia in seguito
ad un riesame delle misure in previsione della scadenza ai sensi dell'articolo 11, paragrafo 2, e un

riesame intermedio parziale ai sensi dell'articolo 11, paragrafo 3, del regolamento (CE) n. 384/96
GU L 185 del 12.7.2008, pagg. 1-34

Decisione del Consiglio relativa alla posizione da adottare a nome della Comunita europea rispetto
alla proposta di modifica dell'allegato Il della convenzione di Rotterdam
10102/08

Parere del Consiglio, dell'8 luglio 2008, sul programma di stabilita aggiornato del Belgio, 2007-2011
GU C 182 del 19.7.2008, pagg. 1-5

Parere del Consiglio, dell'8 luglio 2008, sul programma di convergenza aggiornato della Polonia,
2007-2010
GU C 182 del 19.7.2008, pagg. 6-9

Conclusioni del Consiglio sul governo dell'Organismo internazionale di normalizzazione contabile
(IASB)
11183/08
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Conclusioni del Consiglio sui mercati finanziari: situazione e attuazione della tabella di marcia del
Consiglio
11229/08

2884" sessione del Consiglio dell'Unione europea (AGRICOLTURA e PESCA) tenutasi a
Bruxelles il 15 luglio 2008

Direttiva 2008/73/CE del Consiglio, del 15 luglio 2008, che semplifica le procedure di redazione
degli elenchi e di diffusione dell'informazione in campo veterinario e zootecnico e che modifica le
direttive 64/432/CEE, 77/504/CEE, 88/407/CEE, 88/661/CEE, 89/361/CEE, 89/556/CEE,
90/426/CEE, 90/427/CEE, 90/428/CEE, 90/429/CEE, 90/539/CEE, 91/68/CEE, 91/496/CEE,
92/35/CEE, 92/65/CEE, 92/66/CEE, 92/119/CEE, 94/28/CE, 2000/75/CE, la decisione 2000/258/CE
nonché le direttive 2001/89/CE, 2002/60/CE e 2005/94/CE (Testo rilevante ai fini del SEE)

GU L 219 del 14.8.2008, pagg. 40-54

2008/584/CE: Decisione del Consiglio, del 15 luglio 2008, recante modifica della decisione
2006/493/CE che stabilisce l'importo del sostegno comunitario allo sviluppo rurale per il periodo
dal 1° gennaio 2007 al 31 dicembre 2013, la sua ripartizione annua e l'importo minimo da

concentrare nelle regioni ammissibili all'obiettivo di convergenza
GU L 188 del 16.7.2008, pagg. 26-27

Regolamento (CE) n. 734/2008 del Consiglio, del 15 luglio 2008, relativo alla protezione degli
ecosistemi marini vulnerabili d'alto mare dagli effetti negativi degli attrezzi da pesca di fondo
GU L 201 del 30.7.2008, pagg. 8-13

Regolamento (CE) n. 733/2008 del Consiglio, del 15 luglio 2008, relativo alle condizioni
d'importazione di prodotti agricoli originari dei paesi terzi a seguito dell'incidente verificatosi nella
centrale nucleare di Cernobil (Versione codificata)

GU L 201 del 30.7.2008, pagg. 1-7

Regolamento (CE) n. 717/2008 del Consiglio, del 17 luglio 2008, relativo all'instaurazione di una
procedura comunitaria di gestione dei contingenti quantitativi (Versione codificata)
GU L 198 del 26.7.2008, pagg. 1-7

Direttiva 2008/71/CE del Consiglio, del 15 luglio 2008, relativa all'identificazione e alla
registrazione dei suini (Versione codificata)
GU L 213 dell'8.8.2008, pagg. 31-36

Direttiva 2008/72/CE del Consiglio, del 15 luglio 2008, relativa alla commercializzazione delle
piantine di ortaggi e dei materiali di moltiplicazione di ortaggi, ad eccezione delle sementi
(Versione codificata) Testo rilevante ai fini del SEE

GU L 205 del 1°.8.2008, pagg. 28-39

2008/618/CE: Decisione del Consiglio, del 15 luglio 2008, sugli orientamenti per le politiche degli

Stati membri a favore dell'occupazione
GU L 198 del 26.7.2008, pagg. 47-54
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2008/645/CE: Decisione del Consiglio, del 15 luglio 2008, recante modifica della decisione
97/126/CE relativa alla conclusione di un accordo tra la Comunita europea, da una parte, e il

governo della Danimarca e il governo locale delle isole Feeroer, dall'altra
GU L 212 del 7.8.2008, pagg. 3-4

Decisione del Consiglio relativa alla firma e all'applicazione provvisoria dell'accordo di partenariato
economico tra gli Stati del CARIFORUM, da una parte, e la Comunita europea e i suoi Stati
membri, dall'altra

7507/08 + COR 1 (fi) + COR 2 + COR 3 (es) + COR 4 + COR 5 (de) + COR 6 (el) + COR 7 (fr) +
COR 8 (ee) + REV 1 (cz)

Azione comune 2008/588/PESC del Consiglio, del 15 luglio 2008, sul sostegno alle attivita della
commissione preparatoria dell'Organizzazione del trattato sulla messa al bando totale degli
esperimenti nucleari (CTBTO) al fine di potenziarne le capacita di monitoraggio e di verifica e
nell'ambito dell'attuazione della strategia dell'UE contro la proliferazione delle armi di distruzione

di massa
GU L 189 del 17.7.2008, pagg. 28-35

Regolamento (CE) n. 666/2008 del Consiglio, del 15 luglio 2008, recante modifica del regolamento
(CE) n. 889/2005 che istituisce misure restrittive nei confronti della Repubblica democratica del
Congo

GU L 188 del 16.7.2008, pagg. 1-2

Posizione comune 2008/586/PESC del Consiglio, del 15 luglio 2008, che aggiorna la posizione
comune 2001/931/PESC relativa all'applicazione di misure specifiche per la lotta al terrorismo e
abroga la posizione comune 2007/871/PESC

GU L 188 del 16.7.2008, pagg. 71-76

2008/583/CE: Decisione del Consiglio, del 15 luglio 2008, che attua l'articolo 2, paragrafo 3, del
regolamento (CE) n. 2580/2001 relativo a misure restrittive specifiche, contro determinate persone

e entita, destinate a combattere il terrorismo e abroga la decisione 2007/868/CE
GU L 188 del 16.7.2008, pagg. 21-25

Regolamento (CE) n. 704/2008 del Consiglio del 15 luglio 2008 relativo alla conclusione del
protocollo che stabilisce le possibilita di pesca e la contropartita finanziaria previste dall'accordo
di partenariato nel settore della pesca tra la Comunita europea e la Repubblica islamica di
Mauritania per il periodo dal 1° agosto 2008 al 31 luglio 2012

GU L 203 del 31.7.2008, pagg. 1-3

2883" sessione del Consiglio dell'Unione europea (ECONOMIA e FINANZA/BILANCIO)
tenutasi a Bruxelles il 17 luglio 2008

Regolamento (CE) n. 684/2008 del Consiglio, del 17 luglio 2008, che precisa l'ambito
d'applicazione delle misure antidumping istituite dal regolamento (CE) n. 1174/2005 relativo alle
importazioni di transpallet manuali e dei relativi componenti essenziali originari della Repubblica

popolare cinese
GU L 192 del 19.7.2008, pagg. 1-4
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Regolamento (CE) n. 685/2008 del Consiglio, del 17 luglio 2008, che abroga i dazi antidumping
istituiti dal regolamento (CE) n. 85/2006 sulle importazioni di salmone d'allevamento originarie
della Norvegia

GU L 192 del 19.7.2008, pagg. 5-17

Decisione del Consiglio che stabilisce la posizione della Comunita in sede di Consiglio di
cooperazione UE-Sudafrica con riguardo alla modifica degli allegati IV e VI dell'accordo sugli
scambi, lo sviluppo e la cooperazione tra la Comunita europea ed i suoi Stati membri, da un lato, e

la Repubblica sudafricana, dall'altro, per quanto riguarda taluni prodotti agricoli
11219/08

2885 e 2886” sessione del Consiglio dell'Unione europea (AFFARI GENERALI e
RELAZIONI ESTERNE) tenutesi a Bruxelles e Ginevra dal 22 al 29 luglio 2008

Decisione 2008/605/PESC del Consiglio, del 22 luglio 2008, recante attuazione della posizione
comune 2004/161/PESC che proroga le misure restrittive nei confronti dello Zimbabwe
GU L 194 del 23.7.2008, pagg. 34-36

Decisione del Consiglio relativa alla firma e all'applicazione provvisoria di un protocollo
dell'accordo di partenariato e di cooperazione tra le Comunita europee e i loro Stati membri, da
una parte, e la Repubblica del Kazakhstan, dall'altra, per tener conto dell'adesione della

Repubblica di Bulgaria e della Romania all'Unione europea
8133/07

Posizione dell'Unione europea in vista della decima sessione del Consiglio di cooperazione
UE-Repubblica del Kirghizistan (Bruxelles, 22 luglio 2008)
11616/1/08 REV 1

Conclusioni del Consiglio sui Balcani occidentali
11738/1/08 REV 1

Conclusioni del Consiglio sulla relazione speciale della Corte dei Conti n. 3/2008 concernente il
fondo di solidarieta dell'Unione europea
11194/08

Regolamento (CE) n. 732/2008 del Consiglio, del 22 luglio 2008, relativo all'applicazione di un
sistema di preferenze tariffarie generalizzate per il periodo dal 1° gennaio 2009 al 31 dicembre
2011 e che modifica i regolamenti (CE) n. 552/97 e (CE) n. 1933/2006 e i regolamenti della
Commissione (CE) n. 1100/2006 e (CE) n. 964/2007

GU L 211 del 6.8.2008, pagg. 1-39

Decisione del Consiglio concernente la posizione della Comunita in sede di Consiglio congiunto
UE-Messico in merito alle modifiche della decisione n. 2/2000 del Consiglio congiunto, modificata
dalla decisione n. 3/2004 del Consiglio congiunto del 29 luglio 2004

11402/08
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Decisione del Consiglio relativa a una posizione comunitaria in sede di Consiglio congiunto UE-
Messico riguardo alle modifiche della decisione n. 2/2001 del Consiglio congiunto UE-Messico del
che attua gli articoli 6, 9, 12, paragrafo 2, lettera b) e 50 dell'accordo di partenariato economico,

coordinamento politico e cooperazione
11435/08

Posizione dell'Unione europea in vista del terzo forum ad alto livello sull'efficacia degli aiuti -
Accra, Ghana 2-4 settembre 2008
11592/08 ADD 1

Conclusioni del Consiglio sul piano d'azione per l'attuazione del consenso europeo sull'aiuto
umanitario
11254/08 + REV 1 (fr)

Conclusioni del Consiglio sulla Somalia
11818/08

Conclusioni del Consiglio sullo Zimbabwe
11817/08

Conclusioni del Consiglio sul Ciad/Repubblica centrafricana
11838/08

Conclusioni del Consiglio sui Balcani occidentali
11738/1/08 REV 1

2887 sessione del Consiglio dell'Unione europea (GIUSTIZIA e AFFARI INTERNI) tenutasi
a Bruxelles il 24 e 25 luglio 2008

Regolamento (CE) n. 856/2008 del Consiglio, del 24 luglio 2008, che modifica il regolamento (CE)
n. 1683/95 che istituisce un modello uniforme per i visti limitatamente alla numerazione dei visti
GU L 235 del 2.9.2008, pagg. 1-4

2008/670/GAI: Decisione del Consiglio, del 24 luglio 2008, che modifica la decisione 2000/265/CE
del Consiglio relativa ad un regolamento finanziario che disciplina gli aspetti di bilancio della
gestione, da parte del Segretario generale aggiunto del Consiglio, dei contratti dallo stesso
stipulati in qualita di rappresentante di taluni Stati membri, relativi all'installazione e al

funzionamento dell'infrastruttura delle comunicazioni nel contesto di Schengen, «Sisnet»
GU L 220 del 15.8.2008, pagg. 19-23

Decisione quadro 2008/675/GAI del Consiglio, del 24 luglio 2008, relativa alla considerazione
delle decisioni di condanna tra Stati membri dell'Unione europea in occasione di un nuovo

procedimento penale
GU L 220 del 15.8.2008, pagg. 32-34

Regolamento (CE) n. 788/2008 del Consiglio, del 24 luglio 2008, che modifica gli elenchi delle
procedure di insolvenza e delle procedure di liquidazione di cui agli allegati A e B del regolamento
(CE) n. 1346/2000 relativo alle procedure di insolvenza e codifica gli allegati A, B e C di tale
regolamento

GU L 213 dell'8.8.2008, pagg. 1-13
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Regolamento (CE) n. 718/2008 del Consiglio, del 24 luglio 2008, recante modifica dei regolamenti
(CE) n. 2015/2006 e (CE) n. 40/2008 per quanto riguarda le possibilita di pesca e le condizioni ad

esse associate per taluni stock ittici
GU L 198 del 26.7.2008, pagg. 8-14

Regolamento (CE) n. 744/2008 del Consiglio, del 24 luglio 2008, che istituisce un'azione specifica
temporanea intesa a promuovere la ristrutturazione delle flotte da pesca della Comunita europea

colpite dalla crisi economica
GU L 202 del 31.7.2008, pagg. 1-8

Decisione quadro del Consiglio relativa alla considerazione delle decisioni di condanna tra Stati

membri dell'Unione europea in occasione di un nuovo procedimento penale
9675/07 COPEN 67 + REV 1 (de) + REV 2 (da) + REV 3 (nl)

Raccomandazioni sulla strategia riveduta per la lotta al finanziamento del terrorismo
11778/1/08 REV 1

Dichiarazione degli Stati membri dell'Unione europea concernente le richieste di indennizzo
avverso le Nazioni Unite derivanti dall'attuazione dell'accordo tra I'Unione europea e le Nazioni
Unite sulla cooperazione tra 'EUFOR TCHAD/RCA e la missione delle Nazioni Unite in Ciad e
nella Repubblica Centrafricana (MINURCAT), o ad essa collegate

11905/08

Azione comune 2008/612/PESC del Consiglio, del 24 luglio 2008, relativa alla nomina del
rappresentante speciale dell'Unione europea per l'Afghanistan
GU L 197 del 25.7.2008, pagg. 60-62

Decisione 2008/613/PESC del Consiglio, del 24 luglio 2008, che attua la posizione comune
2004/694/PESC relativa ad ulteriori misure a sostegno dell'effettiva attuazione del mandato del

tribunale penale internazionale per la ex Jugoslavia (ICTY)
GU L 197 del 25.7.2008, pagg. 63-64

Decisione 2008/614/PESC del Consiglio, del 24 luglio 2008, che attua la posizione comune
2004/293/PESC che proroga le misure a sostegno dell'effettiva attuazione del mandato del
tribunale penale internazionale per la ex Jugoslavia (ICTY)

GU L 197 del 25.7.2008, pagg. 65-72

Decisione 2008/666/PESC del Consiglio, del 24 luglio 2008, relativa alla conclusione dell'accordo
tra I'Unione europea e la Confederazione svizzera sulla partecipazione della Confederazione
svizzera alla missione dell'Unione europea sullo Stato di diritto in Kosovo (EULEX KOSOVO)

GU L 217 del 13.8.2008, pag. 23

Memorandum d'intesa sul partenariato strategico in materia di energia tra l'Unione europea e la
Repubblica dell'lraq
11776/1/08 REV 1

12986/1/08 REV 1 md 9
ALLEGATO1 DG F III IT



Posizione comune 2008/611/PESC del Consiglio, del 24 luglio 2008, che abroga la posizione
comune 2008/187/PESC concernente misure restrittive nei confronti del governo illegale di

Anjouan nell'Unione delle Comore
GU L 197 del 25.7.2008, pag. 59

Regolamento (CE) n. 705/2008 del Consiglio, del 24 luglio 2008, recante abrogazione del
regolamento (CE) n. 243/2008 che istituisce misure restrittive nei confronti delle autorita

illegittime dell'isola di Anjouan nell'Unione delle Comore
GU L 197 del 25.7.2008, pag. 1

Regolamento (CE) n. 789/2008 del Consiglio, del 24 luglio 2008, recante modifica del regolamento
(CE) n. 1911/2006 che impone un dazio antidumping definitivo sulle importazioni di soluzioni di
urea e nitrato d'ammonio originarie dell'Algeria, della Bielorussia, della Russia e dell'Ucraina in
seguito a un riesame in previsione della scadenza a norma dell'articolo 11, paragrafo 2, del
regolamento (CE) n. 384/96

GU L 213 dell'8.8.2008, pagg. 14-16

Regolamento (CE) n. 727/2008 del Consiglio, del 24 luglio 2008, che chiude il riesame relativo ai
nuovi esportatori avviato dal regolamento (CE) n. 130/2006 che istituisce un dazio antidumping

definitivo sulle importazioni di acido tartarico originario della Repubblica popolare cinese
GU L 200 del 29.7.2008, pagg. 1-3

Decisione del Consiglio relativa alle proposte, a nome della Comunita europea e unitamente agli
Stati membri, di emendamento dell'allegato I del protocollo sugli inquinanti organici persistenti
(POP) nell'ambito della convenzione UNECE sull'inquinamento atmosferico transfrontaliero a

grande distanza
11401/08 + COR 1 (fi)

Decisione del Consiglio che autorizza la Commissione a partecipare, a nome della Comunita
europea, ai negoziati sugli emendamenti da apportare al protocollo della convenzione UNECE
sull'inquinamento atmosferico transfrontaliero a grande distanza, relativo agli inquinanti organici
persistenti (POP)

11956/08 + COR 1 (ro)

Decisione del Consiglio relativa alla firma e all'applicazione provvisoria di un memorandum di
cooperazione tra l'Organizzazione internazionale dell'aviazione civile e la Comunita europea per
quanto concerne i controlli / le ispezioni di sicurezza e le questioni connesse

11475/08 + COR 1 + COR 2 (f1)

Conclusioni del Consiglio sull'accoglienza di rifugiati iracheni negli Stati membri dell'Unione
europea
11933/08

Procedura scritta conclusa il 29 luglio 2008

Conclusioni del Consiglio sulla posizione da adottare a nome della Comunita alla 13“ conferenza
annuale della convenzione sulla conservazione e la gestione delle risorse di merluzzo giallo nel
Mar di Bering centrale (Kaliningrad, I°-3 settembre 2008)

12170/08
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Procedura scritta conclusa il 31 luglio 2008

Posizione comune 2008/632/PESC del Consiglio, del 31 luglio 2008, recante modifica della
posizione comune 2004/161/PESC che proroga le misure restrittive nei confronti dello Zimbabwe
GU L 205 del 1°.8.2008, pagg. 53-54

Procedura scritta conclusa il 4 agosto 2008

Azione comune 2008/643/PESC del Consiglio, del 4 agosto 2008, che modifica l'azione comune
2007/369/PESC relativa all'istituzione della missione di polizia dell'Unione europea in Afghanistan
(EUPOL AFGHANISTAN)

GU L 207 del 5.8.2008 pag. 43

Dichiarazione degli Stati membri dell'Unione europea che partecipano all'operazione EUFOR
Tchad/RCA concernente le richieste di indennizzo avverso la Corte penale internazionale derivanti
dall'attuazione dell'accordo tra ['Unione europea e la Corte penale internazionale relativo alla
cooperazione tra l'operazione EUFOR Tchad/RCA e la Corte penale, o ad essa collegate

12334/08

Procedura scritta conclusa il 7 agosto 2008

Regolamento (CE) n. 805/2008 del Consiglio, del 7 agosto 2008, che abroga il dazio antidumping
istituito dal regolamento (CE) n. 437/2004 sulle importazioni di trote grosse arcobaleno originarie

della Norvegia
GU L 217 del 13.8.2008, pagg. 1-9

Posizione comune 2008/652/PESC del Consiglio, del 7 agosto 2008, che modifica la posizione
comune 2007/140/PESC concernente misure restrittive nei confronti dell'lran
GU L 213 dell'8.8.2008, pagg. 58-70

Procedura scritta conclusa 1'11 agosto 2008

Regolamento (CE) n. 812/2008 del Consiglio, dell'l 1 agosto 2008, recante modifica del
regolamento (CE) n. 954/2006 che istituisce un dazio antidumping definitivo sulle importazioni di

alcuni tubi senza saldature, di ferro o di acciaio, originari, tra l'altro, della Russia
GU L 220 del 15.8.2008, pagg. 1-5

Regolamento (CE) n. 813/2008 del Consiglio, dell'l 1 agosto 2008, recante modifica del
regolamento (CE) n. 74/2004 che istituisce un dazio compensativo definitivo sulle importazioni di

biancheria da letto di cotone originarie dell'India
GU L 220 del 15.8.2008, pagg. 6-8

Procedura scritta conclusa il 13 agosto 2008

Regolamento (CE) n. 818/2008 del Consiglio, del 13 agosto 2008, che modifica il regolamento
(CE) n. 2074/2004 che istituisce un dazio antidumping definitivo sulle importazioni di alcuni tipi di
meccanismi per la legatura di fogli originari della Repubblica popolare cinese e che chiude
l'inchiesta relativa alla possibile elusione delle misure antidumping istituite da tale regolamento
attraverso l'importazione di alcuni tipi di meccanismi ad anelli per la legatura di fogli spediti dalla

Thailandia, dichiarati originari della Thailandia o no
GU L 221 del 19.8.2008, pagg. 1-5
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Procedura scritta conclusa il 27 agosto 2008

Regolamento del Consiglio che proroga la sospensione del dazio antidumping definitivo istituito
dal regolamento (CE) n. 1420/2007 sulle importazioni di silico-manganese originario della
Repubblica popolare cinese e del Kazakistan

12319/08
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ALLEGATO 11

PARTE 1
INFORMAZIONI SULL'ADOZIONE DEGLI ATTI LEGISLATIVI
LUGLIO/AGOSTO 2008
TITOLO DELL'ATTO LEGISLATIVO TESTI ADOTTATI |REGOLA DI VOTO VOTI
Procedura scritta conclusa il 3 luglio 2008
Regolamento (CE) n. 683/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio, del | PE-CONS 3636/08 | Maggioranza Tutti gli Stati membri
9 luglio 2008, concernente il proseguimento dell'attuazione dei programmi qualificata favorevoli
europei di navigazione satellitare (EGNOS e Galileo)

Dichiarazione della Commissione europea sul coinvolgimento del GIG negli accordi internazionali

In merito agli accordi internazionali, la Commissione informera il GIG in modo che questi possa seguire da vicino quelli con i paesi terzi
conformemente all'accordo quadro sui rapporti tra il Parlamento europeo e la Commissione del 26 maggio 2005 nonché i futuri accordi connessi, fatte
salve le disposizioni dell'articolo 300 del trattato.

Dichiarazione della Commissione europea sull'avvio di studi relativi alla fase operativa del sistema GALILEO

A seguito dell'invito del Consiglio a presentare, nel 2010, la proposta di cui all'articolo 4, paragrafo 3 del regolamento sulla fase operativa dei
programmi, in particolare per quanto riguarda il finanziamento, la politica tariffaria e il meccanismo di ripartizione degli introiti, la Commissione
avviera gli studi preliminari necessari a partire dal 2008 e nel corso del 2009, conformemente alle conclusioni del Consiglio "Trasporti" del 29-30
novembre 2007.

Tali studi riguarderanno in particolare un'analisi delle possibilita di coinvolgere il settore privato nella gestione della fase operativa dei programmi dopo
il 2013, con le relative modalita di questo potenziale coinvolgimento, in particolare par quanto riguarda un partenariato pubblico-privato.

12986/1/08 REV 1 md 13
ALLEGATO II (PARTE I) DG F III IT




INFORMAZIONI SULL'ADOZIONE DEGLI ATTI LEGISLATIVI
LUGLIO/AGOSTO 2008

TITOLO DELL'ATTO LEGISLATIVO [ TESTI ADOTTATI |REGOLA DI VOTO| VOTI

Dichiarazione della Commissione europea relativa alla creazione di un gruppo di esperti di sicurezza (" consiglio di sicurezza del GNSS")

Al fine di dare esecuzione alle disposizioni dell'articolo 10 bis, paragrafo 1 del regolamento e per esaminare le questioni relative alla sicurezza dei

sistemi, la Commissione intende creare un gruppo di esperti composto da rappresentanti degli Stati membiri.

La Commissione provvedera affinché tale gruppo di esperti:

— sia composto da un rappresentante per ciascun Stato membro e un rappresentante della Commissione;

— sia presieduto dal rappresentante della Commissione;

— adotti il proprio regolamento interno che preveda, tra I'altro, I'adozione di pareri per consenso e la possibilita per gli esperti di sollevare qualsiasi
questione pertinente in ordine alla sicurezza dei sistemi.

Nell'esercizio delle sue competenze, la Commissione terra pienamente conto dei pareri del gruppo di esperti e si impegna a consultarlo, tra I'altro, prima

di definire i principali requisiti di sicurezza dei sistemi di cui all'articolo 10 bis del regolamento.

La Commissione ritiene inoltre che:

— i rappresentanti dell'Autorita di vigilanza del GNSS europeo, I'Agenzia spaziale europea e il Segretario generale/Alto rappresentante debbano
essere coinvolti come osservatori ai lavori del gruppo di esperti alle condizioni stabilite dal regolamento interno;

— gli accordi conclusi dalla Comunita europea possano prevedere la partecipazione di rappresentanti di paesi terzi ai lavori del gruppo di esperti alle
condizioni stabilite dal regolamento interno.

Dichiarazione della Commissione europea relativa al ricorso ad un gruppo di esperti indipendenti

Per applicare correttamente le disposizioni dell'articolo 12, paragrafo 3 del regolamento, la Commissione intende:

— ricorrere ad un gruppo di esperti indipendenti in materia di gestione di progetti;

— inserire tra i compiti di tale gruppo I'esame dell'attuazione dei programmi al fine di presentare opportune raccomandazioni con particolare riguardo
alla gestione dei rischi;

— comunicare regolarmente tali raccomandazioni al comitato istituito dal regolamento.
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Dichiarazione della Commissione europea relativa all'interpretazione dell'articolo 17, paragrafo 3, lettera c)

L'articolo 17, paragrafo 3, lettera ¢) sancisce il principio secondo il quale occorre subappaltare, mediante bando di gara competitivo a vari livelli,
almeno il 40% del valore aggregato delle attivita a societa non appartenenti ai gruppi cui fanno capo i committenti principali di uno qualsiasi dei
pacchetti principali di lavoro.

Durante l'intera procedura di gara la Commissione terra questo aspetto sotto stretto controllo, informando il GIG e il comitato GNSS in merito al
rispetto di tale principio e al suo impatto generale sul programma.

Se, nel corso della procedura, le proiezioni indicano che non sara possibile raggiungere il 40%, la Commissione adottera misure adeguate, secondo la
procedura di cui all'articolo 17, paragrafo 3, lettera c).

Dichiarazione del Granducato di Lussemburgo

Il Lussemburgo invita la Commissione europea a provvedere affinché tutte le imprese che entrano in concorrenza per l'aggiudicazione dei contratti
connessi ai programmi GNSS europei, compresi quelli aggiudicati in vista della fase operativa nonch¢ le relative parti date in subappalto, siano messe in
condizioni di parita in tutti gli aspetti pertinenti conformemente ai principi riguardanti le procedure d'appalto enunciati dal Consiglio nelle conclusioni
del 29/30 novembre 2007 relative a Galileo e alle disposizioni del regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio relativo all'attuazione dei
programmi GNSS europei.

Adozione di atti legislativi a seguito della seconda lettura del Parlamento
europeo nel quadro della procedura di codecisione
(Strasburgo, 7-9 luglio 2008)

Regolamento (CE) n. 1008/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio PE-CONS 3670/08 | (Non applicabile) | (Non applicabile)
del 24 settembre 2008 recante norme comuni per la prestazione di servizi
aerei nella Comunita (rifusione) (Testo rilevante ai fini del SEE)
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2882 sessione del Consiglio dell'Unione europea
(ECONOMIA e FINANZA) tenutasi a Bruxelles 1'8 luglio 2008
Regolamento (CE, Euratom) n. 672/2008 del Consiglio, dell'8 luglio 2008, 10578/08 Maggioranza Tutti gli Stati membri
recante adeguamento dei coefficienti correttori applicabile alle retribuzionie |+ COR 1 (mt) qualificata favorevoli tranne:

alle pensioni dei funzionari e altri agenti delle Comunita europee

Dichiarazione della Danimarca

contrari;: DA

La Danimarca si oppone al metodo di adeguamento delle retribuzioni e delle pensioni dei funzionari europei a motivo del livello elevato delle

retribuzioni in seno alle istituzioni dell'UE.

Regolamento (CE) n. 645/2008 del Consiglio, dell'8 luglio 2008, recante 9761/08 Maggioranza Tutti gli Stati membri
apertura e modalita di gestione di contingenti tariffari comunitari autonomi +REV 1 (lv) qualificata favorevoli

sulle importazioni di alcuni prodotti della pesca nelle Isole Canarie

2008/608/CE: Decisione del Consiglio, dell'8 luglio 2008, a norma 10229/08 Maggioranza Tutti gli Stati membri
dell'articolo 122, paragrafo 2, del trattato relativa all'adozione della moneta qualificata favorevoli

unica da parte della Slovacchia il 1° gennaio 2009

Regolamento (CE) n. 693/2008 del Consiglio, dell'8 luglio 2008, che 10370/08 Unanimita Tutti gli Stati membri
modifica il regolamento (CE) n. 974/98 per quanto concerne 1'introduzione favorevoli

dell'euro in Slovacchia
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2884" sessione del Consiglio dell'Unione europea (AGRICOLTURA e
PESCA) tenutasi a Bruxelles il 15 luglio 2008

Direttiva 2008/73/CE del Consiglio, del 15 luglio 2008, che semplifica le
procedure di redazione degli elenchi e di diffusione dell'informazione in
campo veterinario e zootecnico ¢ che modifica le direttive 64/432/CEE,
77/504/CEE, 88/407/CEE, 88/661/CEE, 89/361/CEE, 89/556/CEE,
90/426/CEE, 90/427/CEE, 90/428/CEE, 90/429/CEE, 90/539/CEE,
91/68/CEE, 91/496/CEE, 92/35/CEE, 92/65/CEE, 92/66/CEE, 92/119/CEE,
94/28/CE, 2000/75/CE, la decisione 2000/258/CE nonché le direttive
2001/89/CE, 2002/60/CE e 2005/94/CE (Testo rilevante ai fini del SEE)

OJ L 219 del 14.8.2008, pag. 40-54

2008/584/CE: Decisione del Consiglio, del 15 luglio 2008, recante modifica
della decisione 2006/493/CE che stabilisce I'importo del sostegno
comunitario allo sviluppo rurale per il periodo dal 1° gennaio 2007 al 31
dicembre 2013, la sua ripartizione annua e l'importo minimo da concentrare
nelle regioni ammissibili all'obiettivo di convergenza

Regolamento (CE) n. 734/2008 del Consiglio, del 15 luglio 2008, relativo
alla protezione degli ecosistemi marini vulnerabili d'alto mare dagli effetti
negativi degli attrezzi da pesca di fondo

10376/08

10647/08

10428/08
+REV 1 (Iv)

Maggioranza
qualificata

Maggioranza
qualificata

Maggioranza
qualificata

Tutti gli Stati membri
favorevoli

Tutti gli Stati membri
favorevoli

Tutti gli Stati membri
favorevoli
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Regolamento (CE) n. 733/2008 del Consiglio, del 15 luglio 2008, relativo 9526/08 Maggioranza Tutti gli Stati membri
alle condizioni d'importazione di prodotti agricoli originari dei paesi terzi a + COR 1 (da) qualificata favorevoli
seguito dell'incidente verificatosi nella centrale nucleare di Cernobil + COR 2 (de)
(versione codificata) + COR 3 (es)

+ COR 4 (i)

+ COR 5 (It)

+ COR 6 (mt)

+ COR 7 (nl)

+ REV 1 (pt)
Regolamento (CE) n. 717/2008 del Consiglio, del 17 luglio 2008, relativo 9529/08 Maggioranza Tutti gli Stati membri
all'instaurazione di una procedura comunitaria di gestione dei contingenti + COR 1 (dk) qualificata favorevoli
quantitativi (versione codificata) + COR 2 (lv)

+ COR 3 (sv)

+ COR 4 (1t)

+ REV 2 (pt)

+ REV 3 (es)
Direttiva 2008/71/CE del Consiglio, del 15 luglio 2008, relativa 9531/08 Maggioranza Tutti gli Stati membri
all'identificazione e alla registrazione dei suini (versione codificata) + COR 1 (et) qualificata favorevoli

+ COR 2 (hu)

+ COR 3 (mt)

+ COR 4 (nl)
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Direttiva 2008/72/CE del Consiglio, del 15 luglio 2008, relativa alla 9532/08 Maggioranza Tutti gli Stati membri
commercializzazione delle piantine di ortaggi e dei materiali di + COR 1 (sv) qualificata favorevoli
moltiplicazione di ortaggi, ad eccezione delle sementi (versione codificata) + COR 2 (de)
(Testo rilevante ai fini del SEE) + COR 3 (et)

+ COR 4 (pl)

+ COR 5 (sl)
2008/618/CE: Decisione del Consiglio, del 15 luglio 2008, sugli 10614/08 Maggioranza Tutti gli Stati membri
orientamenti per le politiche degli Stati membri a favore dell'occupazione + COR 1 (fi) qualificata favorevoli

+REV 1 (hu)

+ REV 2 (en)
2887 sessione del Consiglio dell'Unione europea (GIUSTIZIA e
AFFARI INTERNI) tenutasi a Bruxelles il 24 e 25 luglio 2008
Regolamento del Consiglio che modifica il regolamento (CE) n. 1683/95 che | 11562/08 Maggioranza Tutti gli Stati membri
istituisce un modello uniforme per i visti limitatamente alla numerazione dei | + COR 1 (pl) qualificata favorevoli
visti + COR 2 (fi)

+COR 3
2008/670/GALI: Decisione del Consiglio, del 24 luglio 2008, che modifica la | 11182/08 Unanimita Tutti gli Stati membri
decisione 2000/265/CE del Consiglio relativa ad un regolamento finanziario favorevoli
che disciplina gli aspetti di bilancio della gestione, da parte del Segretario
generale aggiunto del Consiglio, dei contratti dallo stesso stipulati in qualita
di rappresentante di taluni Stati membri, relativi all'installazione e al
funzionamento dell'infrastruttura delle comunicazioni nel contesto di
Schengen, "Sisnet"
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Decisione quadro 2008/675/GAI del Consiglio, del 24 luglio 2008, relativa 9675/07 Unanimita Tutti gli Stati membri
alla considerazione delle decisioni di condanna tra Stati membri dell'Unione | + REV 1 (de) favorevoli
europea in occasione di un nuovo procedimento penale +REV 2 (da)
+ REV 3 (nl)

Dichiarazione del Consiglio

Il campo di applicazione della decisione quadro si limita alle decisioni di condanna emesse dalle giurisdizioni penali. Tuttavia in alcuni Stati membri
una decisione che commina una sanzione penale puo essere disposta da un'autorita giudiziaria, diversa da una giurisdizione penale, o da un'autorita
amministrativa. In generale in questi Stati membri siffatte decisioni possono essere prese in considerazione in un nuovo procedimento penale. Il
Consiglio conviene che il fatto di prendere in considerazione decisioni disposte da autorita giudiziarie, diverse da un tribunale, o da autorita
amministrative dovrebbe essere esaminato ulteriormente.

Regolamento (CE) n. 788/2008 del Consiglio, del 24 luglio 2008, che 11223/08 Maggioranza Tutti gli Stati membri
modifica gli elenchi delle procedure di insolvenza e delle procedure di qualificata favorevoli

liquidazione di cui agli allegati A e B del regolamento (CE) n. 1346/2000
relativo alle procedure di insolvenza e codifica gli allegati A, B e C di tale

regolamento
Regolamento (CE) n. 718/2008 del Consiglio, del 24 luglio 2008, recante 11552/08 Maggioranza Tutti gli Stati membri
modifica dei regolamenti (CE) n. 2015/2006 ¢ (CE) n. 40/2008 per quanto +COR 1 qualificata favorevoli

riguarda le possibilita di pesca e le condizioni ad esse associate per taluni
stock ittici

Dichiarazione dell'Irlanda

L'Irlanda non puo accettare le proposte secondo cui 1'assegnazione di un contingente supplementare per il 2008 implica 'accettazione da parte degli Stati
membri interessati delle nuove misure di gestione per il merluzzo bianco nel Mar Celtico.

Gli Stati membri stanno al momento esaminando le nuove misure di gestione proposte per il merluzzo bianco. Le misure saranno oggetto di ulteriore
analisi a livello comunitario in autunno.

Sebbene non siano state ancora tratte conclusioni definitive, I'Irlanda ha sovente affermato di non considerare appropriato l'approccio unico per tutti in
materia di regimi di gestione.

L'aumento proposto del TAC per il 2008 ¢ suffragato da prove scientifiche ed ha una validita intrinseca.
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Dichiarazione del Regno Unito

I1 Regno Unito accoglie con soddisfazione 1'aumento nel corso dell'anno del TAC di merluzzo bianco nella zona VIIb-k per il 2008. I1 Regno Unito
ritiene tuttavia che ci0 rappresenti una risposta in tempo reale all'attuale situazione nel Mar Celtico e non abbia implicazioni pitt ampie per i meccanismi
di gestione in questa zona. Il Regno Unito resta contrario all'inclusione del Mar Celtico nel piano di ricostituzione del merluzzo bianco.

Regolamento (CE) n. 744/2008 del Consiglio, del 24 luglio 2008, che 11795/08 Maggioranza Tutti gli Stati membri

istituisce un'azione specifica temporanea intesa a promuovere la + COR 1 (Iv) qualificata favorevoli tranne:

ristrutturazione delle flotte da pesca della Comunita europea colpite dalla + REV 1 (fr,el,cs,mt, contrari: DK, SE

crisi economica pl,sk,sl,bg,ro) astensione: AT, BU, CZ,
+REV 3 (dk) DE, EE, LT

Dichiarazione della Commissione sull'attuazione, sul controllo, sulla verifica e sul resoconto delle misure d'urgenza per la crisi del carburante
La Commissione ¢ pienamente impegnata a seguire con attenzione l'attuazione delle misure d'urgenza previste nella proposta di regolamento del
Consiglio che istituisce un'azione specifica temporanea intesa a promuovere la ristrutturazione delle flotte da pesca della Comunita europea colpite dalla
crisi economica (COM(2008) 454 defin., 2008/0144 (CNYS).

La Commissione stabilirda meccanismi idonei per sostenere e controllare 1'attuazione delle misure, assicurare 1'audit, il controllo e la verifica completa
del processo, assicurare la rendicontazione regolare del processo stesso e dei relativi risultati, nonché il dialogo costante con tutti i soggetti interessati.
Al riguardo la Commissione ricerchera la piena cooperazione degli Stati membri e del settore.

La Commissione vigilera affinché a questo esercizio molto importante siano destinati il personale, le risorse e le competenze necessari attingendo ai
servizi della Commissione e/o ricorrendo all'appoggio e alla consulenza di esperti esterni, segnatamente controllori tecnici e finanziari. In particolare la
Commissione organizzera una task-force interna per controllare 1'intero processo di attuazione.

In funzione dei risultati forniti dalla relazione al Parlamento europeo e al Consiglio, prevista all'articolo 20 ter del regolamento del Consiglio, la
Commissione presentera se del caso le opportune proposte di modifica del regolamento stesso.
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Dichiarazione della Commissione sulla sostituzione dei motori

La Commissione si prefigge di definire nuovi meccanismi di certificazione della potenza motrice per evitare I'aumento dello sforzo di pesca nel quadro

dell'attuazione dell'articolo 16, paragrafo 4 della proposta di regolamento del Consiglio che istituisce un'azione specifica temporanea intesa a

promuovere la ristrutturazione delle flotte da pesca dell'Unione europea colpite dalla crisi economica.

Questi meccanismi saranno istituiti secondo la procedura di cui all'articolo 30 del regolamento (CE) n. 2371/2002 del Consiglio, del 20 dicembre 2002,

relativo alla conservazione e allo sfruttamento sostenibile delle risorse della pesca nell'ambito della politica comune della pesca. Per quanto riguarda la

potenza motrice potrebbe essere previsto I'obbligo degli Stati membri di verificare che la potenza del peschereccio sia coerente con tutte le informazioni

sulle caratteristiche tecniche dei pescherecci di cui dispongono le amministrazioni pubbliche. Cio comprende:

a) idati SCP

b) il giornale di bordo elettronico

c) il certificato internazionale di prevenzione dell'inquinamento dell'aria relativo ai motori (EIAPP), rilasciato a norma dell'allegato VI della
convenzione MARPOL 73/78;

d) un certificato di classificazione rilasciato da un organo che effettua le ispezioni e le visite di controllo delle navi, riconosciuto ai sensi della
direttiva 94/57/CE del Consiglio.

e) il certificato di prova in mare;

f) il registro della flotta detenuto dalla Commissione;

g)  qualsiasi altro documento in cui siano menzionate la potenza del peschereccio o altre caratteristiche tecniche.

Nelle modalita si potrebbe altresi precisare che, qualora da una verifica emergano indizi di una potenza superiore a quella precisata nella licenza di

pesca, gli Stati membri procederanno a un'ispezione fisica della potenza del peschereccio.

Dichiarazione della Commissione sull'aiuto a favore della ricerca e dell'innovazione in materia di efficienza energetica nel settore della pesca
La Commissione ritiene che la ricerca e I'innovazione in materia di efficienza energetica siano prioritarie ¢ debbano ottenere il sostegno opportuno delle
istituzioni dell'UE al finanziamento, al coordinamento e alla diffusione dei risultati.

La Commissione controllera che i risultati dei progetti di ricerca in corso nell'intera UE in questo settore siano divulgati il piu ampiamente possibile una
volta ultimati i progetti. Promuovera inoltre altri programmi di ricerca e studi, ad esempio per migliorare la cooperazione tra la pesca e altri settori
industriali confrontati alla sfida energetica.

Si adoperera per coinvolgere i ricercatori nazionali al fine di individuare le possibili attivita di ricerca mediante le reti nazionali o regionali come ERA-
NET. Nella futura comunicazione "A Marine and Maritime Research Strategy for Europe" (Una strategia di ricerca marina e marittima per I'Europa) la
Commissione avanzera un approccio piu strategico per questo settore.
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Dichiarazione della Commissione sull'aiuto all'acquacoltura

La Commissione dichiara che, conformemente al regolamento (CE) n. 1198/2006 del Consiglio relativo al Fondo europeo per la pesca, la produzione
nel settore dell'acquacoltura puo ricevere aiuti per gli assi prioritari 2, 3 e 4 del regolamento stesso. Sono comprese varie possibilita di finanziamento
segnatamente in forza dell'articolo 29 (aiuto per gli investimenti produttivi nel settore dell'acquacoltura), dell'articolo 30 (misure idroambientali),
dell'articolo 37 (aiuto per le azioni collettive), dell'articolo 41 (aiuto per i progetti pilota) e dell'articolo 44 (misure ammissibili per lo sviluppo
sostenibile delle zone di pesca).

Secondo la Commissione le misure che hanno gli stessi obiettivi di quelle previste agli articoli 8, 9 e 10 del progetto di regolamento del Consiglio che
istituisce un'azione specifica temporanea intesa a promuovere la ristrutturazione delle flotte da pesca della Comunita europea colpite dalla crisi
economica sono ammissibili all'aiuto in virtu delle disposizioni suddette. Cio riguarda i bilanci energetici per gruppi di imprese dedite all'acquacoltura,
gli investimenti collettivi per 1'acquisto di attrezzature di produzione, trattamento o commercializzazione che consumano meno combustibile, nonché i
progetti pilota che sperimentano nell'acquacoltura miglioramenti tecnici finalizzati alla riduzione del consumo energetico. Il Fondo europeo per la pesca
puo altresi contribuire al finanziamento di misure socioeconomiche per i lavoratori del settore dell'acquacoltura, nel quadro della promozione dello
sviluppo sostenibile delle zone di pesca.

La Commissione rammenta altresi che si sta lavorando a un'iniziativa per una strategia rinnovata al fine di migliorare i risultati del settore
dell'acquacoltura nell'UE. L'iniziativa rientra nelle priorita del programma di lavoro della Commissione e dovrebbe essere approntata alla fine del 2008.
La Commissione assicurera che nell'elaborazione della strategia si tenga conto delle difficolta incontrate dai produttori del settore dell'acquacoltura a
causa dei prezzi elevati dell'energia.

Nella comunicazione "Sostenere 1'adeguamento della flotta da pesca dell'Unione europea per far fronte alle conseguenze economiche del rincaro dei
prezzi dei carburanti" (COM (2008) 453 defin.), la Commissione ha inoltre sottolineato che intende adottare varie misure volte a sostenere il valore del
pescato. La Commissione controllera che i prodotti dell'acquacoltura siano integrati in queste misure.
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Relazione della Commissione in merito all'applicazione della normativa sugli aiuti di Stato (articolo 4)

Ai sensi dell'articolo 36 del trattato CE, il Consiglio pud determinare in quale misura le regole di concorrenza sono applicabili alla produzione e al
commercio dei prodotti agricoli (e quindi dei prodotti della pesca) e puo in particolare autorizzare la concessione di aiuti per la protezione delle aziende
sfavorite da condizioni strutturali o naturali ovvero nel quadro di programmi di sviluppo economico.

Su tale base, il regolamento (CE) n. 1198/2006 del Consiglio relativo al Fondo europeo per la pesca (FEP) specifica che, di norma, le regole di
concorrenza in materia di aiuti di Stato previste agli articoli 87, 88 e 89 del trattato CE si applicano alle imprese del settore della pesca. Tali regole non
si applicano tuttavia ai contributi finanziari degli Stati membri alle operazioni cofinanziate dal FEP e previste dal programma operativo. Le stesse regole
si applicano altresi nel contesto della proposta di regolamento del Consiglio che istituisce un'azione specifica temporanea nell'ambito del Fondo europeo
per la pesca, intesa a promuovere la ristrutturazione delle flotte da pesca dell'Unione europea colpite dalla crisi economica (in appresso "la proposta
legislativa™).

La formulazione dell'articolo 4, paragrafo 1 della proposta legislativa ¢ stata allineata a quella della proposta di regolamento del Consiglio che modifica
il regolamento (CE) n. 1698/2005 sul sostegno allo sviluppo rurale da parte del Fondo europeo agricolo per lo sviluppo rurale (FEASR), di recente
presentata.

Da quanto precede consegue che le misure nel settore della pesca che implicano aiuti concessi dagli Stati membri unicamente con risorse nazionali
senza alcun contributo degli strumenti finanziari della Comunita, devono, in linea di principio, essere notificate alla Commissione e da essa valutate
conformemente agli articoli 87, 88 e 89 del trattato CE in materia di aiuti di Stato.

In considerazione dell'urgenza e del carattere temporaneo delle misure contemplate dalla proposta legislativa, 1'articolo 4 mira a far si che tutte le misure
che comportano aiuti concessi dagli Stati membri senza alcuna partecipazione degli strumenti finanziari della Comunita, che siano pienamente conformi
alle condizioni previste dalla presente proposta legislativa, siano esentate dall'applicazione delle norme sugli aiuti di Stato di cui agli articoli 87, 88 e 89
del trattato CE. Al fine di limitare possibili distorsioni di concorrenza ed effetti negativi sul mercato interno, tale esenzione ¢ soggetta a maggiori
obblighi di informazione e alle restrizioni previste all'articolo 4, paragrafi 2 e 3 della presente proposta legislativa, ossia dovrebbe applicarsi solo ai
progetti con spese ammissibili inferiori a 2 milioni di EUR o con un importo totale di aiuti inferiore a 1 milione di EUR.

Le misure che implicano aiuti concessi dagli Stati membri senza alcuna partecipazione degli strumenti finanziari della Comunita e che eccedono detti
limiti, ma che sono nondimeno conformi a tutte le altre condizioni previste dalla presente proposta legislativa, sono pienamente soggette alle regole di
concorrenza in materia di aiuti di Stato di cui agli articoli 87, 88 e 89 del trattato CE. Cio significa che tali misure dovrebbero essere notificate alla
Commissione in conformita dell'articolo 88, paragrafo 3 del trattato CE e dovrebbero essere valutate dalla Commissione, caso per caso, tenendo conto in
particolare della giustificazione addotta per tali aiuti e del carattere indispensabile dei medesimi dimostrato dallo Stato membro in questione.
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Dichiarazione della Commissione sulle implicazioni finanziarie

La proposta non comportera un aumento né attuale né futuro dei fondi disponibili per il FEP per il periodo 2007-2013.

Al fine di avvalersi pienamente delle deroghe previste dal regolamento, gli Stati membri devono riprogrammare i loro programmi operativi nel quadro
del FEP, entro i limiti degli stanziamenti d'impegno attualmente disponibili per il FEP per il periodo 2007-2013, e contribuire mediante il
cofinanziamento nazionale.

Dichiarazione della Commissione

La Commissione dichiara che la gravita della crisi richiede un intervento di ristrutturazione senza precedenti. L'attuazione del pacchetto di misure
proposto esige pertanto un'ingente partecipazione finanziaria pubblica. Lo sforzo finanziario necessario soltanto per 'arresto definitivo o temporaneo
delle attivita di pesca, per i segmenti di flotta gravemente colpiti dalla crisi, ammonta secondo le stime a oltre 1,6 miliardi di EUR. Con il sostegno
supplementare per gli investimenti volti a ridurre il consumo energetico, le misure di mercato e socioeconomiche, le azioni collettive e i progetti pilota,
che sono tutti provvedimenti inclusi nell'azione temporanea specifica destinata a promuovere la ristrutturazione delle flotte da pesca colpite dalla crisi
economica, il fabbisogno finanziario globale stimato si aggira intorno ai 2 miliardi di EUR. Secondo le stime, 1'attuale programmazione dell'asse 1 del
FEP per queste misure corrisponde a circa 600 milioni di EUR, a cui si aggiungono ulteriori 250 milioni di EUR di cofinanziamento nazionale.

La Commissione stima inoltre che altri 550 milioni di EUR dovranno provenire dalla riprogrammazione dei programmi operativi del FEP. L'importo
rimanente ¢ stimato a circa 600 milioni di EUR, di cui una parte potra essere finanziata attraverso il margine non assegnato, disponibile all'interno della
rubrica 2, dei massimali del quadro finanziario per il 2009 e il 2010, concentrando la parte piu cospicua nel 2009. Questo lascia intatti i livelli effettivi
di spesa della PAC. Eventuali importi supplementari potranno essere concessi solo se in questi due anni i livelli di spesa della PAC si manterranno
decisamente al di sotto dei sottomassimali corrispondenti e solo dopo la realizzazione di un'analisi approfondita e se pienamente giustificati.

Prima di poter mobilitare fondi supplementari, la Commissione verifichera che gli Stati membri abbiano reso disponibili le ingenti risorse sopra indicate
attraverso la riprogrammazione dei programmi operativi e attraverso contributi nazionali. Sul piano attuativo, la Commissione esaminera la possibilita
di istituire uno strumento finanziario ad hoc che avra durata limitata in linea con le misure connesse alla crisi dei carburanti in ambito FEP. Le risorse
previste da questo nuovo strumento ad hoc saranno assegnate agli Stati membri in base a criteri precisi.

In particolare, per beneficiare di questo sostegno supplementare gli Stati membri devono aver gia assegnato una quota ingente della loro dotazione FEP
alle misure necessarie per affrontare la crisi, attraverso la riprogrammazione delle risorse previste dai loro programmi operativi a favore dell'asse 1,
oppure devono aver istituito piani di adeguamento della flotta ambiziosi, che interessano una percentuale significativa della loro flotta nazionale.
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Dichiarazione della delegazione del Regno Unito

I1 Regno Unito rileva che la decisione di approvare il presente regolamento ha luogo prima che sia stata adottata una decisione di bilancio, o che la
Commissione abbia presentato una proposta formale all'autorita di bilancio in merito al disimpegno di fondi per un importo pari a 600 milioni di EUR,
indicati come necessari nella comunicazione della Commissione. Il Regno Unito osserva che tale approvazione lascia impregiudicata la decisione
dell'autorita di bilancio su eventuali future proposte della Commissione relative all'erogazione di fondi supplementari a sostegno degli obiettivi del
presente regolamento.

La Germania e I'Ungheria si associano alla dichiarazione del Regno Unito.

12986/1/08 REV 1 md 26
ALLEGATO II (PARTE I) DG F III IT



ALLEGATO 11

PARTE 11

INFORMAZIONI SULL'ADOZIONE DI ALTRI ATTI
LUGLIO/AGOSTO 2008

ALTRI ATTI

Voti/Dichiarazioni rese pubbliche

2882 sessione del Consiglio dell'Unione europea (ECONOMIA e FINANZA) tenutasi a
Bruxelles 1'8 luglio 2008

Conclusioni del Consiglio sulla Relazione speciale n. 1/2008 sulle procedure di esame e valutazione
preliminare dei grandi progetti di investimento per i periodi di programmazione 1994-1999 e 2000-
2006

9846/08

2008/571/CE: Decisione del Consiglio, dell'8 luglio 2008, che modifica la decisione 98/481/CE che
accetta la nomina dei revisori dei conti esterni della Banca centrale europea
10033/08+ COR 1 (fi)

Regolamento (CE) n. 646/2008 del Consiglio, dell'8 luglio 2008, che modifica il regolamento (CE)
n. 765/2006 relativo a misure restrittive nei confronti del presidente Lukashenko e di determinati

funzionari della Bielorussia
10121/08

Decisione del Consiglio relativa alla firma e all'applicazione provvisoria di un protocollo all'accordo
di stabilizzazione e di associazione tra le Comunita europee e i loro Stati membri, da una parte, e la
Repubblica di Croazia, dall'altra, per tener conto dell'adesione della Repubblica di Bulgaria e della
Romania all'Unione europea

15834/07 + COR 1 (es) + COR 2 (de) + COR 4 (sl) + COR 5 (fi) + COR 6 + COR 7 + COR 8

+ COR 9 + REV 2 (mt) + REV 2 COR 1 (mt)
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Conclusioni del Consiglio sul rafforzamento della cooperazione nel settore della lotta alla

radicalizzazione e al reclutamento nelle file del terrorismo
10928/08

Conclusioni del Consiglio sulla cooperazione con i paesi dei Balcani occidentali nella lotta alla

criminalita organizzata e al terrorismo
10931/08

Regolamento (CE) n. 662/2008 del Consiglio, dell'8 luglio 2008, recante modifica del regolamento
(CE) n. 442/2007 che istituisce un dazio antidumping definitivo sulle importazioni di nitrato di
ammonio originario dell'Ucraina in seguito a un riesame in previsione della scadenza a norma
dell'articolo 11, paragrafo 2, del regolamento (CE) n. 384/96

10852/08

Regolamento (CE) n. 649/2008 del Consiglio, dell'8 luglio 2008, che istituisce un dazio antidumping
definitivo sulle importazioni di carbone attivato in polvere originario della Repubblica popolare
cinese

10626/08

Regolamento (CE) n. 661/2008 del Consiglio, dell'8 luglio 2008, che istituisce un dazio antidumping
definitivo sulle importazioni di nitrato di ammonio originario della Russia in seguito ad un riesame
delle misure in previsione della scadenza ai sensi dell'articolo 11, paragrafo 2, e un riesame
intermedio parziale ai sensi dell'articolo 11, paragrafo 3, del regolamento (CE) n. 384/96 del
Consiglio

10622/08

Decisione del Consiglio relativa alla posizione da adottare a nome della Comunita europea rispetto
alla proposta di modifica dell'allegato III della convenzione di Rotterdam
10102/08
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Parere del Consiglio, dell'8 luglio 2008, sul programma di stabilita aggiornato del Belgio, 2007-2011
10848/08

Parere del Consiglio, dell'8 luglio 2008, sul programma di convergenza aggiornato della Polonia,
2007-2010
10845/08

Conclusioni del Consiglio sul governo dell'Organismo internazionale di normalizzazione contabile
(IASB)
11183/08

Conclusioni del Consiglio sui mercati finanziari: situazione e attuazione della tabella di marcia del
Consiglio
11229/08

2884" sessione del Consiglio dell'Unione europea (AGRICOLTURA e PESCA) tenutasi a
Bruxelles il 15 luglio 2008

2008/645/CE: Decisione del Consiglio, del 15 luglio 2008, recante modifica della decisione
97/126/CE relativa alla conclusione di un accordo tra la Comunita europea, da una parte, e il governo

della Danimarca e il governo locale delle isole Faerger, dall'altra
9910/08

12986/1/08 REV 1
ALLEGATO II (PARTE II) DG F III

md

29
IT




INFORMAZIONI SULL'ADOZIONE DI ALTRI ATTI
LUGLIO/AGOSTO 2008

ALTRI ATTI Voti/Dichiarazioni rese pubbliche

Decisione del Consiglio relativa alla firma e all'applicazione provvisoria dell'accordo di partenariato
economico tra gli Stati del CARIFORUM, da una parte, e la Comunita europea e i suoi Stati membri,
dall'altra

7507/08 + COR 1 (fi) + COR 2 + COR 3 (es) + COR 4 + COR 5 (de) + COR 6 (el) + COR 7 (fr) +
COR 8 (ee) + REV 1 (cz)

Dichiarazione del Regno Unito

Il Regno Unito prende atto del contributo del Servizio giuridico del Consiglio, del 2 giugno 2008, ai lavori del Gruppo "ACP" (doc. n. 10238/08), e
della risposta dell'Irlanda a tale contributo, che identifica utilmente i due importanti elementi contenuti nel parere. Il Regno Unito conviene che la
posizione speciale dell'Irlanda, della Danimarca e del Regno Unito sara di pertinenza qualora un accordo includa disposizioni che rientrano nell'ambito
della parte III, titolo IV, del trattato che istituisce la Comunita europea. A suo avviso, rientreranno in questa fattispecie le disposizioni sui cosiddetti
"servizi di modalita 4" nella misura in cui riguardano le condizioni di ingresso e di soggiorno di fornitori di servizi aventi cittadinanza di un paese terzo
e sarebbero adottate in base alle competenze interne della Comunita di cui al titolo IV, ove inglobate in una misura interna.

Qualora un accordo della Comunita comprenda disposizioni che rientrano nel settore contemplato dal titolo IV, queste saranno vincolanti per il Regno
Unito e I'Irlanda in quanto Stati membri della Comunita soltanto se detti Stati avranno chiesto di partecipare alla pertinente decisione del Consiglio
relativa alla firma e alla conclusione. In assenza di una siffatta richiesta, dette disposizioni vincolano il Regno Unito e I'Irlanda in base alle rispettive
prerogative nazionali qualora l'accordo in questione sia un accordo misto e questi Stati e la Comunita siano parti dell'accordo nell'ambito delle rispettive
sfere di competenza.

Azione comune 2008/588/PESC del Consiglio, del 15 luglio 2008, sul sostegno alle attivita della
commissione preparatoria dell'Organizzazione del trattato sulla messa al bando totale degli
esperimenti nucleari (CTBTO) al fine di potenziarne le capacita di monitoraggio e di verifica e
nell'ambito dell'attuazione della strategia dell'UE contro la proliferazione delle armi di distruzione di

massa
9797/08
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Regolamento (CE) n. 666/2008 del Consiglio, del 15 luglio 2008, recante modifica del regolamento
(CE) n. 889/2005 che istituisce misure restrittive nei confronti della Repubblica democratica del
Congo

10779/08

Posizione comune 2008/586/PESC del Consiglio, del 15 luglio 2008, che aggiorna la posizione
comune 2001/931/PESC relativa all'applicazione di misure specifiche per la lotta al terrorismo e
abroga la posizione comune 2007/871/PESC

9828/08

2008/583/CE: Decisione del Consiglio, del 15 luglio 2008, che attua l'articolo 2, paragrafo 3, del
regolamento (CE) n. 2580/2001 relativo a misure restrittive specifiche, contro determinate persone e

entita, destinate a combattere il terrorismo e abroga la decisione 2007/868/CE
9830/08 + COR 1

Regolamento (CE) n. 704/2008 del Consiglio, del 15 luglio 2008, relativo alla conclusione del
protocollo che stabilisce le possibilita di pesca e la contropartita finanziaria previste dall'accordo di
partenariato nel settore della pesca tra la Comunita europea e la Repubblica islamica di Mauritania
per il periodo dal 1° agosto 2008 al 31 luglio 2012

9690/08
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2883" sessione del Consiglio dell'Unione europea (ECONOMIA e FINANZA/BILANCIO)
tenutasi a Bruxelles il 17 luglio 2008

Regolamento (CE) n. 684/2008 del Consiglio, del 17 luglio 2008, che precisa il campo d'applicazione
delle misure antidumping istituite dal regolamento (CE) n. 1174/2005 relativo alle importazioni di
transpallet manuali e di relativi componenti essenziali originari della Repubblica popolare cinese
11082/08 + COR 1 (fi)

Regolamento (CE) n. 685/2008 del Consiglio, del 17 luglio 2008, che abroga i dazi anti-dumping
istituiti dal regolamento (CE) n. 85/2006 del Consiglio sulle importazioni di salmone d'allevamento
originarie della Norvegia

11085/08

Decisione del Consiglio che stabilisce la posizione della Comunita in sede di Consiglio di
cooperazione UE-Sudafrica con riguardo alla modifica degli allegati IV e VI dell'accordo sugli
scambi, lo sviluppo e la cooperazione tra la Comunita europea ed i suoi Stati membri, da un lato, e la
Repubblica sudafricana, dall'altro, per quanto riguarda taluni prodotti agricoli

11219/08

Dichiarazione della Comunita Europea

La Comunita europea ritiene che, qualora un qualsiasi prodotto fra quelli elencati nell'allegato IV, elenco n. 7, dell'accordo sia introdotto nel registro CE
delle indicazioni geografiche protette e delle denominazioni d'origine protette, a norma dell'articolo 7 del regolamento (CE) 510/2006, occorra adottare
provvedimenti intesi ad includere tale prodotto nell'elenco n. 8 dell'allegato IV. A tal fine, la Commissione intraprendera le azioni necessarie ad ottenere
una decisione del Consiglio congiunto di cooperazione sulla base dell'articolo 106 dell'accordo.
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Dichiarazione della Danimarca

La Danimarca ritiene assodato che la Commissione riferira periodicamente sui progressi compiuti - tra I'altro anche nell'ambito dei prossimi negoziati
per un accordo di partenariato economico con la Comunita per lo sviluppo dell'Africa australe (SADC) - per ottenere le stesse condizioni di accesso al
mercato sudafricano per tutti i formaggi importati dall'UE che non beneficiano di restituzioni all'esportazione equivalenti a quelle concesse per i

formaggi Gouda, Cheddar e per i formaggi fusi.

2885 e 2886” sessione del Consiglio dell'Unione europea (AFFARI GENERALI e RELAZIONI
ESTERNE) tenutesi a Bruxelles e Ginevra dal 22 al 29 luglio 2008

Decisione 2008/605/PESC del Consiglio, del 22 luglio 2008, recante attuazione della posizione
comune 2004/161/PESC che proroga le misure restrittive nei confronti dello Zimbabwe
11611/08 + REV 1 (fr)

Decisione del Consiglio relativa alla firma e all'applicazione provvisoria di un protocollo dell'accordo
di partenariato e di cooperazione tra le Comunita europee e i loro Stati membri, da una parte, e la
Repubblica del Kazakhstan, dall'altra, per tener conto dell'adesione della Repubblica di Bulgaria e
della Romania all'Unione europea

8133/07

Posizione dell'Unione europea in vista della decima sessione del Consiglio di cooperazione
UE-Repubblica del Kirghizistan (Bruxelles, 22 luglio 2008) (Bruxelles, 22 luglio 2008)
11616/1/08 REV 1

Conclusioni del Consiglio sui Balcani occidentali
11738/1/08 REV 1
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Conclusioni del Consiglio sulla relazione speciale della Corte dei conti n. 3/2008 concernente il fondo
di solidarieta dell'Unione europea
11194/08

Regolamento (CE) n. 732/2008 del Consiglio, del 22 luglio 2008, relativo all'applicazione di un
sistema di preferenze tariffarie generalizzate per il periodo dal 1° gennaio 2009 al 31 dicembre 2011 e
che modifica i regolamenti (CE) nn. 552/97 e 1933/2006 e i regolamenti (CE) della Commissione nn.
1100/2006 e 964/2007

9792/08 + COR 1 (pl) + REV 1 (fi) + REV 2 (ro) + REV 3(es)

Decisione del Consiglio concernente la posizione della Comunita in sede di Consiglio congiunto UE-
Messico in merito alle modifiche della decisione n. 2/2000 del Consiglio congiunto, modificata dalla
decisione n. 3/2004 del Consiglio congiunto del 29 luglio 2004

11402/08

Decisione del Consiglio relativa a una posizione comunitaria in sede di Consiglio congiunto UE-
Messico riguardo alle modifiche della decisione n. 2/2001 del Consiglio congiunto UE-Messico del
che attua gli articoli 6, 9, 12, paragrafo 2, lettera b) e 50 dell'accordo di partenariato economico,
coordinamento politico e cooperazione

11435/08

12986/1/08 REV 1
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Posizione dell'Unione europea in vista del terzo forum ad alto livello sull'efficacia degli aiuti - Accra,
Ghana 2-4 settembre 2008
11592/08 ADD 1

Dichiarazione della Repubblica ceca e della Repubblica di Polonia concernente le linee guida per la partecipazione dell'Unione Europea al
terzo forum ad alto livello sull'efficacia degli aiuti, Accra (Ghana), 2-4 settembre 2008

La Repubblica Ceca e la Repubblica di Polonia convengono che I'UE dovra svolgere un ruolo guida prima, durante e dopo il forum ad alto livello di
Accra sull'efficacia degli aiuti e ritengono che le linee guida dell'UE per Accra debbano essere visionarie e politicamente ambiziose. In questo spirito 1
due paesi hanno approvato il documento n. 96/2/08 REV 2 DEVGEN che ¢ un documento visionario e che costituisce la base di negoziato per il
programma d'azione di Accra. Tuttavia, per quanto riguarda 1'attuazione concreta di talune proposte contenute nelle linee guida dell'UE per Accra
dovrebbe rimanere inteso che per la Repubblica Ceca e la Repubblica di Polonia, che sono paesi donatori da relativamente poco tempo , tale attuazione
puo essere soltanto graduale e coerente con 'azione globale svolta per rafforzare il quadro giuridico e di bilancio nonché le capacita per la loro
cooperazione allo sviluppo.

Conclusioni del Consiglio sul piano d'azione per l'attuazione del consenso europeo sull'aiuto
umanitario
11254/08 + REV 1 (fr)

Conclusioni del Consiglio sulla Somalia
11818/08

Conclusioni del Consiglio sullo Zimbabwe
11817/08

Conclusioni del Consiglio sul Ciad/Repubblica centrafricana
11838/08
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Conclusioni del Consiglio sui Balcani occidentali
11738/1/08 REV 1

2887 sessione del Consiglio dell'Unione europea (GIUSTIZIA e AFFARI INTERNI) tenutasi a
Bruxelles il 24 e 25 luglio 2008

Raccomandazioni sulla strategia riveduta per la lotta al finanziamento del terrorismo
11778/1/08 REV 1

Dichiarazione degli Stati membri dell'Unione europea concernente le richieste di indennizzo avverso
le Nazioni Unite derivanti dall'attuazione dell'accordo tra I'Unione europea e le Nazioni Unite sulla
cooperazione tra 'lEUFOR TCHAD/RCA e la missione delle Nazioni Unite in Ciad e nella
Repubblica Centrafricana (MINURCAT), o ad essa collegate

11905/08

Azione comune 2008/612/PESC del Consiglio, del 24 luglio 2008, relativa alla nomina del
rappresentante speciale dell'Unione europea per I'Afghanistan
9981/08

Decisione 2008/613/PESC del Consiglio, del 24 luglio 2008, che attua la posizione comune
2004/694/PESC relativa ad ulteriori misure a sostegno dell'effettiva attuazione del mandato del

tribunale penale internazionale per la ex Jugoslavia (ICTY)
11577/08
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Decisione 2008/614/PESC del Consiglio, del 24 luglio 2008, che attua la posizione comune
2004/293/PESC che proroga le misure a sostegno dell'effettiva attuazione del mandato del tribunale
penale internazionale per la ex Jugoslavia (ICTY)

11582/08

Decisione 2008/666/PESC del Consiglio, del 24 luglio 2008, relativa alla conclusione dell'accordo tra
1'Unione europea e la Confederazione svizzera sulla partecipazione della Confederazione svizzera alla
missione dell'Unione europea sullo Stato di diritto in Kosovo (EULEX KOSOVO)

10471/08

Memorandum d'intesa sul partenariato strategico in materia di energia tra 'Unione europea ¢ la
Repubblica dell'lraq
11776/1/08 REV 1

Posizione comune 2008/611/PESC del Consiglio, del 24 luglio 2008, che abroga la posizione comune
2008/187/PESC concernente misure restrittive nei confronti del governo illegale di Anjouan
nell'Unione delle Comore

9193/08

Regolamento (CE) n. 705/2008 del Consiglio, del 24 luglio 2008, recante abrogazione del
regolamento (CE) n. 243/2008 che istituisce misure restrittive nei confronti delle autorita illegittime

dell'isola di Anjouan nell'Unione delle Comore
11570/08
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Regolamento (CE) n. 789/2008 del Consiglio, del 24 luglio 2008, recante modifica del regolamento
(CE) n. 1911/2006 del Consiglio, del 19 dicembre 2006, che impone un dazio antidumping definitivo
sulle importazioni di soluzioni di urea e nitrato d'ammonio originarie dell'Algeria, della Bielorussia,
della Russia e dell'Ucraina in seguito a un riesame in previsione di scadenza a norma dell'articolo 11,
paragrafo 2, del regolamento (CE) n. 384/1996

11444/08

Regolamento (CE) n. 727/2008 del Consiglio, del 24 luglio 2008, che chiude il riesame relativo ai
nuovi esportatori avviato dal regolamento (CE) n. 130/2006 che istituisce un dazio antidumping

definitivo sulle importazioni di acido tartarico originario della Repubblica popolare cinese
11333/08

Decisione del Consiglio relativa alle proposte, a nome della Comunita europea e unitamente agli Stati
membri, di emendamento dell'allegato I del protocollo sugli inquinanti organici persistenti (POP)
nell'ambito della convenzione UNECE sull'inquinamento atmosferico transfrontaliero a grande
distanza

11401/08 + COR 1 (fi)

Decisione del Consiglio che autorizza la Commissione a partecipare, a nome della Comunita europea,
ai negoziati sugli emendamenti da apportare al protocollo della convenzione UNECE
sull'inquinamento atmosferico transfrontaliero a grande distanza, relativo agli inquinanti organici
persistenti (POP)

11956/08 + COR 1 (r0)

Decisione del Consiglio relativa alla firma e all'applicazione provvisoria di un memorandum di
cooperazione tra 'Organizzazione internazionale dell'aviazione civile e la Comunita europea per
quanto concerne i controlli / le ispezioni di sicurezza e le questioni connesse

11475/08 + COR 1 + COR 2 (fi)
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Conclusioni del Consiglio sull'accoglienza di rifugiati iracheni negli Stati membri dell'Unione
europea
11933/08

Procedura scritta conclusa il 29 luglio 2008

Conclusioni del Consiglio sulla posizione da adottare a nome della Comunita alla 13* conferenza
annuale della convenzione sulla conservazione e la gestione delle risorse di merluzzo giallo nel Mar
di Bering centrale (Kaliningrad,1°-3 settembre 2008)

12170/08

Procedura scritta conclusa il 31 luglio 2008

Posizione comune 2008/632/PESC del Consiglio, del 31 luglio 2008, recante modifica della posizione
comune 2004/161/PESC che proroga le misure restrittive nei confronti dello Zimbabwe
11895/08

Procedura scritta conclusa il 4 agosto 2008

Azione comune 2008/643/PESC del Consiglio, del 4 agosto 2008, che modifica 1'azione comune
2007/369/PESC relativa all'istituzione della missione di polizia dell'Unione europea in Afghanistan
(EUPOL AFGHANISTAN)

12286/08

Dichiarazione degli Stati membri dell'Unione europea che partecipano all'operazione EUFOR
Tchad/RCA concernente le richieste di indennizzo avverso la Corte penale internazionale derivanti
dall'attuazione dell'accordo tra 1'Unione europea e la Corte penale internazionale relativo alla
cooperazione tra I'operazione EUFOR Tchad/RCA e la Corte penale, o ad essa collegate

12334/08
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Procedura scritta conclusa il 7 agosto 2008

Regolamento (CE) n. 805/2008 del Consiglio, del 7 agosto 2008, che abroga il dazio antidumping
istituito dal regolamento (CE) n. 437/2004 sulle importazioni di trote grosse arcobaleno originarie
della Norvegia

11903/08

Posizione comune 2008/652/PESC del Consiglio, del 7 agosto 2008, che modifica la posizione
comune 2007/140/PESC concernente misure restrittive nei confronti dell'Tran
12147/08

Procedura scritta conclusa 1'11 agosto 2008

Regolamento (CE) n. 812/2008 del Consiglio, dell'l1 agosto 2008, recante modifica del regolamento
(CE) n. 954/2006 che istituisce un dazio antidumping definitivo sulle importazioni di alcuni tubi
senza saldature, di ferro o di acciaio, originari, tra l'altro, della Russia

11999/1/08 REV 1

Regolamento (CE) n. 813/2008 del Consiglio, dell'l1 agosto 2008, recante modifica del regolamento
(CE) n. 74/2004 del Consiglio che istituisce un dazio compensativo definitivo sulle importazioni di
biancheria da letto di cotone originarie dell'India

12049/08
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Procedura scritta conclusa il 13 agosto 2008

Regolamento (CE) n. 818/2008 del Consiglio, del 13 agosto 2008, che modifica il regolamento (CE)
n. 2074/2004 che istituisce un dazio antidumping definitivo sulle importazioni di alcuni tipi di
meccanismi per la legatura di fogli originari della Repubblica popolare cinese e che chiude I'inchiesta
relativa alla possibile elusione delle misure antidumping istituite da tale regolamento attraverso
l'importazione di alcuni tipi di meccanismi ad anelli per la legatura di fogli spediti dalla Thailandia,
dichiarati originari della Thailandia o no

12052/08

Procedura scritta conclusa il 27 agosto 2008

Regolamento del Consiglio che proroga la sospensione del dazio antidumping definitivo istituito dal
regolamento (CE) n. 1420/2007 sulle importazioni di silico-manganese originario della Repubblica
popolare cinese e del Kazakistan

12319/08
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